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Oz
Gelecege dair bilgi almak icin cesitli falcilik metotlar: kullanmak, insanlarin yiizlerce
yildir stirdiirdiikleri bir eylemdir. Falciligi anlatan metinler Tirk edebiyatinin ilk yazili
eserlerine kadar uzanir. Gelenegin bir {iriinii olan seyirme veya ihtilac sonucu gelecekten
haber bekleme, ¢ikarimda bulunma olay: bu yoniiyle anonim ozellik tasirlar. Segirmelerle
ilgili ¢ikarimlar genelde Cafer-i Sadik, iskender, Danyal gibi isimlerle temellendirilir. Bu
yazida ele alinacak olan yazma da bir tiir fal kitab1 olan ihtilic-nime tiiriindendir. Insan
viicudundaki segirmelerden yola gikarak, kisinin gelecegine dair yorumlar yapan bu tiir
eserler, miistakil bir kitap halinde ya da bir kitap bdliimii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
alismada inceledigimiz eser, Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi Yazma
Eserler Katalogunda 1641 numarada kayitli olan mensur olarak kaleme alinmus bir ihtilac-
namedir. Bu eser icerdigi 118 uzva ait 129 segirmeyle orta hacimli sayilabilecek bir ihtilac-
name drnegidir. Bu makalede eserin, Latin harfli metni ortaya konmaya ¢alisilacak ve yakin
zamanda yapilmis bazi calismalarla icerik olarak karsilagtirilacaktir. Bunun yaninda
metinde dikkati ¢ceken dil ve imla 6zelliklerine de deginilecektir. Makalenin sonuna da
eserin yazma niishasi eklenecektir.

Anahtar Kelimeler: [htilic-nime, segir-name, fal

Abstract

Using various fortune-telling methods to get information about the future is an action
that people have been doing for hundreds of years. The texts describing fortune-telling date
back to the first written works of Turkish literature. The event of waiting for news from the
future as a result of seyirme or ihtilac, which is a product of the tradition, has an anonymous
feature in this respect. Inferences about watching are generally based on names such as Cafer-
i Sadik, Iskender and Danyal. The manuscript that will be discussed in this article is of the
type of ikhlac-ndme, which is a kind of fortune-telling book. Based on the twitches in the
human body, these kinds of works that make interpretations about the future of the person
appear as a separate book or among various other books. The work we are examining in this
study is a prose written in prose and registered in the Manuscripts catalog of Ankara
University Faculty of Theology. This work, with 129 twitches belonging to 119 limbs, is an
example of an ikhldc-name that can be considered medium volume. In this article, the Latin
script of the work will be tried to be revealed and will be compared with some recent studies
in terms of content. In addition, the remarkable language and spelling features in the text will
be mentioned. A manuscript copy of the work will be added at the end of the article.

Keywords: Ihtilac-name, segir-name, fortune-telling
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Giris
Gelecege dair yapilan ¢ikarimlarin zamanla bir sisteme oturtulup yaziya
gecirilmesiyle dogan fal kitaplarinin bir tiirii olan ihtildc-nameler, kisinin bedenindeki
istemsiz kasilmalar, yani segirmeler yoluyla, ona geleceginden haber vermeyi
amaglamugtir. Kiitiib-i ihtilac veya segir-ndme adlariyla da karsilastigimiz ihtilac-
namelerin tespit edilenlerinin biiylik kismu mensurdur. Geleneksel olarak miiellifler
ihtilac-nameleri bityiik bir zata dayandirirlar, “Falan kisiden rivayet edilir ki ...” gibi bir
kalipla baglayarak bilgi veren miiellifler, rivayetleri nereden edindiklerine dair bilgi
vermemektedir. Ihtilic-ndmelerin dayandirildig1 kisiler Iskender-i Ziilkarneyn, Hz.

Danyal ya da incelenen Ornekteki Harun Resid gibi halkin zihninde yer edinmis
kisilerdir.

“Ihtilac” kelimesi Kamis-1 Tiirki’de “carpinma, carpindi, segirme”; Lehge-i
Osmani’de “helecan, ditremek, yiirek oynamak, ¢carpindi, telds itmek”; Devellioglu’nda
“1. carpinti, carpinma. 2. segirme. 3. etler gevseyip biiziilme. 4. havale nébeti tutma.”
anlamlariyla ge¢mektedir. “Ihtilac-ndme” icin ise “yiiziin ve géziin seyirmesi hakkinda
yazilan bir ¢esit mensur falndme, fal kitabi.” tanimi yapilmigtir (Devellioglu, 2008, s.
419).

“Gegmigi eski Uygur Tiirkgesi metinlerine kadar uzanan Segir-name’lerin dlinya
kiitiiphanelerinde Segir-ndme veya ihtilac-ndme adi altinda miistakil veya Ta‘bir-
name’ler igerisinde bir¢ok niishasmin bulundugu bilinmektedir.” (Sertkaya, 2011, s.
1533). Bu denli eski bir gelenegin Anadolu cografyasindaki yankilarim takip etmek
acisindan, kiitiiphanelerimizde bulunan ihtildic-nadmeler degerlidir.

Ulkemizde bu alandaki ilk calismalardan birini Muammer Kemal Ozergin yapmistir
(Ozergin, 1967). Sahsi kitapligindaki kiiciik hacimli bir yazmayi tanitmis ve bu eserin
Latin harfli metnini vermistir. Daha sonralar1 Halil Ersoylu, Mevlana Miizesi (Ersoylu,
1985) ve Topkapt Sarayi (Ersoylu, 1992) kiitiiphanelerinde kayith iki 6rnek {izerinde
caligmistir. Metinlerin tipkibasimlarini ve transkripsiyonlu cevirilerini vererek dil ve
imla ozelliklerini incelemistir. Recep Karaath ise Gaziosmanpasa Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 6grencisi Aysegiil Suna’nin sahsi kitapliginda
bulunan bir ihtilag-ndme 6rneginin Latin harfli metnini vererek dil ve imla 6zellikleri
iizerinde durmus, ardindan eserin gramatikal dizinine ve tipkibasimina yer vermistir.
Yusuf Ziya Sumbilli de ihtila¢g-ndmeler {izerine mesai harcayan aragtirmacilardan
birisidir. Erzurum Atatiirk Universitesi Seyfettin Ozege Kitapligi'nda kayith
mevzubahis tiiriin iki mensur 6rnegini inceleyip metinlerini ve sozliiklerini hazirlamistir
(Stmbiilli, 2007). Bunun akabinde 2010 yilinda 17 tane ihtildc-ndme drnegini inceledigi
kitabin1 yayimlamistir (Siimbiillii, 2010). Yine 2010 yilinda Sezer Ozyasamis Sakar
tarafindan yayinlanan bir makale de Ankara Milli Kiitiiphane Yz. A 2511 numarada
kayitl bir ihtilac-ndmeyi konu edinimigtir. Bu ¢alismada ihtildc-ndme tiri ve bu tlr
tizerine yapilan ¢aligmalar hakkinda bilgi verildikten sonra eserin Latin harfli metni ve
sozliigii sunulmustur (Ozyasamis Sakar, 2010). Siimbiillii, dnceki calismalarina ek
olarak Mevlanad Sevadi’ye ait bir ihtilic-ndmenin Topkap:t Sarayr Miizesi Tiirkge
Yazmalar 269 numarada, Istanbul Arastirmalar1 Enstitiisii Sevket Rado Yazmalar1 525
numarada ve Bibliotheque Nationale de France Kiitiiphanesi Turc 21 numarada kayith
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niishalarimi tanitmig, Sevket Rado ve Bibliotheque Nationale de France kituphaneleri
niishalarini karsilastirarak ihtilac-ndme metnini vermistir (Siimbiillii, 2014). Bu noktada
ilgi ¢ekici olan sey eserin mesnevi nazim sekliyle kaleme alinmis olmasidir. Mehmet
Yast1 da Bibliotheque Nationale de France 178 numarada kayith bir mecmuanin i¢inde
kaydedilmis bir ihtilac-ndmeyi transkripsiyonlu ¢eviri olarak vermis, bazi dil 6zellikleri
tizerinde durmus ardindan da bagka Orneklerle karsilagtirma yoluna gitmistir (Yasti,
2015). Levent Kurgun Vatikan Kiitiiphanesi’nde Borg. Turco 79 numarada kayitli olan
bir eseri tanitarak, transkripsiyonlu metnini vermistir (Kurgun, 2018). Son olarak
Kayaokay, bu konuda galisacaklar i¢in mevcut ihtilic-ndmelerin metin ve akademik
caligmalar hakkinda ayrintili liste dokiimiinii sunup sahsi kitapliginda yer alan bir ihtilac-
name yazmasini incelemis, metin ve tipkibasim olarak yayimlamistir (Kayaokay, 2020).

“Haza Kitab-1 Ihtilac-name” Uzerine

Inceledigimiz ihtilic-ndme, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi,
Yazmalar Katalogunda 1641 numarada kayitli olan yazmadir. Neredeyse diger tiim
ihtilac-nameler gibi bu eserin de yazar1 bilinmemektedir. Eserin kiitiiphane bilgilerinde
veya igeriginde miiellif hatti m1 yoksa miistensih hatti m1 olduguna dair bir bilgi yer
almamaktadir. Bununla birlikte eserin yazilis tarihi hakkinda da elimizde bir veri yoktur.
Ancak eserde serce parmagin karsiligi olarak gecen “sirca parmak” tabirinden 6tlri
eserin yazilig tarihini yaklagik olarak 15-17. yiizyillara tarihlemek miimkiindiir. Cetin’e
gore bu kullanim ilk olarak 15. yiizyilda goriilmeye baslanmustir. 18. Yiizyilda ise sir¢a
ve ser¢e kullanimlar birlikte goriilmektedir (Cetin, 2012, s. 1222). Eserdeki sir¢a
kelimesinin kullanim birligini de gozeterek, kesin olmasa da telif tarihinin bu yiizyillar
arasinda oldugunu diigiinebiliriz.

Calismamiza konu olan yazmanin tavsifi sdyledir: Toplam bes varaktan olugan
yazmanin her sayfasinda 17 satir bulunmaktadir. Yazis1 okunaklidir. Sayfalarin kenarlar
yipranmig, yer yer yirtiktir. Cildi ise yukar1 kisimdan hafif ayriktir. Sag {ist koselere
kursun kalemle sonradan varak numaralari yazilmigtir. Ancak bu noktada bir hata
yapilmis olabilir. 109 numaradan sonra 160 numaradan devam etmistir. Muhtemelen
sayilar1 yazan kisi dalginlikla bir ¢entik koymustur. Biz metni Latin harflerine aktarirken
varak numaralarinda 110 numaradan devam etmeyi tercih ettik. Metinde silik olan veya
okuyamadigimiz yerler bos birakilmustir.

Yazmanin giris kismindaki iki sayfada “Muhtasar Ta’bir-name” adiyla bir riiya
tabiri kismu yer almaktadir. Bu kisimda Harezm sultanlarina dayandirilarak hazirlanmig
olan bir riiya tabiri tablosu bulunmaktadir. Buna gore riiyada goriilen nesnenin
Arapgasinin ilk harfine gore, tabloya bakarak riiya yorumlanmaktadir.

Tabir-nameden sonra esas metin baslamaktadir. “Haza Kitab-1 [htildc-name”
baghigiyla esere giris yapilmaktadir. Eserde bagliklar ve ciimle baslarn kirmizi
miirekkeple yazilmustir. Ihtilic-ndmenin girisinde miiellif, eserini “Iskender-i Ziil-
karneyn”e dayandirmus ve “Har(n-lr-Resid”in bununla o6viindigiinii soylemistir.
Allah’tan yardim istenerek ihtilaclara geg¢ilmistir. “Eger .... segirse .... olur.” kalibiyla
bedendeki organlar ve ¢esitli uzuvlar yorumlanmisgtir. Biitiin yorumlar bitirildikten sonra
da “Insdallahu Teala” denerek eser tamamlanmustir. Belirtmek gerekir Ki her yorum igin
“Eger” yazilmamustir. Bu bilingli bir tercih midir yoksa yazarin istegi disinda bir hata
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mudir bilinmemektedir. Ancak metinde atlandigi kabuliiyle hareket edilmis ve
yazilmayan yerlerde “[Eger]....” seklinde diizeltmeye gidilmistir.

Elimizdeki eser eksiksiz bir ihtilac-ndme degildir. Miielliften mi yoksa
miistensihten mi kaynakli oldugunu bilmedigimiz birtakim eksiklikler vardir. Mesela
yorumlanan uzuvlarin bir kismu eksiktir. Diger 6rneklerle karsilastirdigimizda eldeki
ornekten daha kapsamli eserlerin varligim gormekteyiz. Ote yandan burada olan bazi
uzuvlarin da diger rneklerde olmadigini sdyleyebiliriz. Karsilastirmali tabloda bunlarin
bir kismu gosterilecektir. Metinde gegen uzuvlarda da zaman zaman karigikliklar
olabilmektedir. Bir uzvun sag mi sol mu oldugunu yazmamak, bir uzvun bir tarafini
yorumlayip diger tarafin1 atlamak gibi aksamalar goze carpmaktadir.

Uzuvlarm biiyiik kismi i¢in tek bir yorum yapilmistir. Ancak az sayida uzuv igin
birden fazla yorum verilmistir. Sol elin bag parmag iki ayri yerde yorumlanmustir. Bu
tekrarin arka arkaya degil de ayr1 yerlerde yapilmis olmasi bize, istemsizce yapilmig bir
hata oldugunu diisiindiirmiigtiir. Ayrica bir yerde de “segirse” kelimesi sehven iki sefer
yazilmustir.

Dil ve imla Ozelliklerinde Dikkat Ceken Noktalar

Metnin dili olduk¢a sadedir. Tiirlin diger 6rneklerinde de goriilebilecegi gibi halk
diline oldukga yakindir. Arapca-Farsca kelimeler az kullanilmistir, terkip ise neredeyse
hi¢c bulunmaz. Anlamayi zorlastiran unsurlara yer verilmemis, s6z sanatlarina
basvurulmamistir. Ancak baz1 kaliplagmis Arapga ifadeler bes yerde kullanilmistir. “ve
kis ‘ala haza”, “Billahi’t-tevfik”, “ne’tizubillah”, “Insa’allahu Te’ala”, “Temmetii’l-
temam”.

Metinde harekelendirme yapilmamustir. Sadece seddeli kelimeler ve “a” okunan (1)
gosterilmigtir. Uslup olarak siirekli “Eger ... segirse ... olur.” kalibiyla kurulan
climlelerden olustugu i¢in kagimilmaz bir monotonluk vardir. Ancak bu tarz eserlerde
okuyucu ¢ogunlukla metnin tamamina degil de sadece kendisini ilgilendiren kismina
odaklandig1 igin, bu monotonlugun okuyucu igin ¢ok biiyiik bir sorun teskil etmeyecegi
soylenebilir.

Dikkat ¢eken bir diger husus ise metnin bir erkek i¢in yazilmig olmasidir. Asagidaki
listede goriildiigii gibi, tabir edilen uzuvlardan cinsiyet belirtenler yalnizca erkeklere
aittir. Bu yoniiyle eril bir metin oldugu sdylenebilir. Tabirlerde ise cinsiyet bildiren
herhangi bir ifadeye rastlanmamustir. “Kisi, kimse, kimesne” gibi belgisiz zamirlerle
yorumlar yapilmustir. Bu tlr eserlerde genel olarak eril ifadelerin kullanilmasi Klasik
Tiirk edebiyatinin beslendigi kaynaklar ve olaylara islami bir perspektif ile yaklasimin
eserlere yansimasi seklinde izah edilebilir. Kadin bedeninin mahrem olmasi bu fikre
temel teskil edebilir.

Ihtilic-ndme metninde hitap, hep 3. tekil sahsadir. Cogunlukla birer ciimle ile
uzuvlar yorumlanip siradakine gecilmistir. Segirmeler yorumlanirken bir uzuv bir
bagkasiyla kiyaslanmamis, kendi i¢inde degerlendirilip yorum bitirilmistir. Sadece bir
yerde “gine” kelimesiyle segirme kendinden 6ncekilerle baglanmigtir.
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“[Eger] dordiinci parmag segirse gine ceng ide.” [111a-5]

Metinde yazim konusunda genel olarak bir tutarlilik oldugu sdylenebilir. Ancak
bazi yerlerde genel kullanimin yaninda kiigiik faklarin oldugu da goriilebilmektedir.
Ornegin “dost” ve “diisman” kelimelerine bakildiginda, “dost” kelimesi metinde 9 kere
ge¢mektedir. Bunlardan 8’inde “dost'”, 1’inde ise “dost®” seklinde yazilmistir.
“Diisman” kelimesi ise metinde 10 kere gegmektedir. Bunlarin da 9’u “diigmen?®”, 1’i ise
“diisman®” seklinde yazilmistir. Mensur bir metinde, vezin veya kafiye kaygis1 yokken
gorilen az sayida ikiliklerin olmasi olagandir. Bunu hatali yazima yormak mimkin
olabilir.

Metinde dikkat ¢eken bir diger husus “»-3” nobetlesmesidir. Bu durum “sad”
kelimesinde kargsimiza ¢ikar. Kelime 5 yerde “sad” seklinde, 15 yerde ise “saz”seklinde
kaydedilmistir. Bu ikili§e neyin neden oldugunu kesin olarak bilmek gUctir.
Miiellifin/miistensihin, her ikisi de kullanilan bu kelimelerin ikisini birlikte hatta bazen
arka arkaya climlelerde kullaniyor olmasi dikkat cekmektedir.

Ornek 1: “saduman ola” (108b-11), “sad ola” (108b-16), “sad ola”(110a-7).

Ornek 2: “sazhiga irise” (108a-14), “sazhik ve baylik bula” (108b-8), “saz ola”
(110b-14)

[338- 2 1)

Bunlarin diginda metinde “afi-” fiilinin imlas1 “&” ile degil “¢” yapilmustir. Yine
“&” jle yazilmas1 gereken “efiek” kelimesi “&” ile yazilmistir. “ile” edat1 ise “al)”
seklinde degil “4" seklinde yazilmustir.

Ihtilaic-namede Tiirkge fiiller kullamlmistir. Metinde gegen fiiller asagida verildigi
gibidir.

ol- (62) gir- (8) git- (6) an- (5) gel- (6)
isit- (1) yetis- (5) gor- (13) segir- (120) horla-(1)
utan- (1) cek- (4) sevin- (25) it- (20) bul- (30)
kurtul- (6) irig- (6) diis- (2) sog- (1) yi- (1)
eyle- (3) kocus- (1) yalvar- (1) kil- (2) isle- (6)
yap- (1) degis- (1) otur- (1) harca-(1) geciir-(1)
soyles- (2) kal- (1) don- (1)

! 108a-5,7; 109a-1,3; 109b-12,15; 110a-1; 110b-10
2108a-1

3106b-9; 107b-1,3,4; 109a-3,15,17; 109b-11; 110b-7
4108b-17
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Uzuvlarin Segirmelerine Yiiklenen Anlamlar®

Uzuvlar Yuklenen Uzuvlar Yuklenen
Anlamlar Anlamlar
bas (orta) + dirsek (sol) +
bas (cevre) + bilek (ikisi Ust) +
bas (sag) + bilek (alt)® +
bas (sol) + el (sag) +
alin + el (sol aya) +
alin (sag) + el (sag bag parmak) +
alin (sol) + el (sol bas parmak”) i
kafa - el (sag® isaret parmak) | -/+
kulak (sag) + el (sag orta parmak) +
kulak (sol) - el (sag ylizik parmak) = +
kulak (sag meme) + el (sag serce parmak) -1+
kulak (sol meme) + el (sol bas parmak[9]) -1+
kulak (sag delik) + el (sol isaret parmak) i
kulak (sol delik) -1+ el ( sol orta parmak) +
kulak (sag arka) + el (sol ylizik parmak) @+ & +
kulak (sol arka) + el ('sol serce parmak) +/-
kas (sag) + koltuk (sag) -
kas (sol) + koltuk (sol) +
kas (ikisi) + g0giis (sag) -
g0z ve kas (sag) -1+ gogiis (sol) +
g0z (sag i¢) - g0giis (arka) -
goz (sol i¢) + g6gis (ikisinin ortast) | +

5 Segirmelerin metinde yorumlanma siras1 gozetilmistir. Iyiye yorulan segirmeler (+), kotilye
yorulanlar (-) ile gdsterilmistir. Iyi/kotii baslayip sonu kotii/iyi olan yorumlar igin (/) isareti
kullanilmistir. Birden gok yorumu olan segirmeleri gostermek i¢in (&) isareti kullanilmustir.

¢ Sag-sol ayrimina gidilmemistir.

7 iki kere yorumlanmugtur.

8 Sag bas parmaktan sonra sol bag parmak yorumlanmis, sonra taraf belirtmeden “ikinci parmak”
diye devam edilmis. Ama asag: satirlarda sol el bag parmaktan baslayarak yorumlandig: igin
burada belirtilmeyen parmaklar sag olmalidur.
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g6z (sag kuyruk®)
g6z (sol kuyruk)

g0z (sag st
kapak)

g0z (sag alt kapak)
g0z (sol alt kapak)

g0z (sag st
kirpik)

g0z (sag alt kirpik)
g0z (sol ust Kirpik)
g0z (sag gevre)
g0z (sag bebek)
g0z (sol bebek)

g0z (sag yiize
dogru)

g0z (sol ylze
dogru)

ylz

yiiz (sa)

yuz (sol)

burun (sag delik)
burun (sol delik!?)
yanak (sag)
yanak (sol)

ag1z (sag kose)
agiz (sol kose)
dudak (alt)

+

+

+

+

012

-/ +

® GOzln sakak tarafindaki ucu.

19 Erkeklik organi.
' Makat.

bel
gogiis (alt)

karn (sag)

karn (sol)

gobek
kasik (sag)

kasik (sol)
kasik
zeker1?
haya (sol)

duburtt

diibiir (sag yan)

dubir (sol yan)

uyluk (sag)
uyluk (sol)

diz (sag)

diz (sol)

baldir (sag)
baldir (sol)
topuk (sag)
topuk (sol)
ayak (sag arka)
ayak (sol arka)

Ozkan UZ | 652

+ &+

+ &+

-/ +

+&+ &+

+&+

12 Bu segirmenin sonu yazilmadigi i¢in olumlu mu olumsuz mu bilinmemektedir.
13 Metinde, bizce yanlislikla, “yan1” seklinde kaydedilmistir. flgili boliimde dipnotta fikirlerimizi

belirttik.
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dudak (iist) - ayak (sag alt) +
dil + ayak (sol alt) +
enek4 -+ ayak (sag bas parmak) | +
ayak (sag ikinci )
enek (gukur) + parmak) [+
bogaz +&- ayak (sag orta parmak) = -
boyun (sag yan) + ayak (sag dor parmak) = -
ayak (sag serge
boyun (sol yan) + parmak) +
i ayak (sag tim
e parmaklar) *
omuz®® + ayak (sol bag parmak) | +
S i ayak (sol ikinci
omuz (ikisi) parmak) +
talu®® (sag) + ayak (sol orta parmak) | +
talu (sol) + ayak (sol dor parmak) -&-
- ayak (sol serge
pazu (sag) + parmak) +
azu (sol) + ayak (sol tim &+
P parmaklar)
dirsek (sag) -

Yukarida tam listesi verildigi gibi, metinde gegen 118 uzuv i¢in yapilan toplam 129
segirme bulunmaktadir. Segirmelerin 101 tanesi olumluyken 28 tanesi olumsuzdur.
Uzuvlardan 93 tanesi i¢in yapilan segirmeler olumludur. Bunlarin 10 tanesi olumsuz gibi
baslar ancak neticesi olumlu olur. 24 uzuv i¢in yapilan segirmeler olumsuzdur. 1 uzuv
icin olumlu baglayan segirme olumsuz bitmektedir. 1 uzuv i¢in (bogaz) ise biri olumlu
biri olumsuz iki farkli segirme yapilmistir. Toplam 11 uzuv igin birden fazla ve
birbirinden farkli segirmeler yapilmistir. Bunlarin biri disinda (bogaz), tiim 6rneklerde,
biitiin segirmeler sadece olumlu ya da sadece olumsuzdur. Ancak bir 6rnekte hem olumlu
hem de olumsuz iki farkli segirmeye yer verilmistir. Bir uzuv i¢in ise (yiizlin sag yani)

" Cene, ¢ene kemigi.
15 Burada sag-sol ayrimi yapilmamus, tek omuz i¢in yorumlanmigtir.
16 Kiirek kemigi.
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segirmenin sonu yazilmadigi igin bir hiikkiim verilememektedir. Asagida bu bilgilerin
grafik hali verilmistir.

Koétiiye yorulan segirmelere baktigimiz zaman, 25 uzvun 18 tanesi bel seviyesinin
istiindeyken 7 tanesi bel altinda kalmaktadir. Ayni sekilde koétiiye yorulan uzuvlarm 11
tanesi viicudun sagindayken, 12 tanesi ise solunda yer almaktadir. 3’ii ise viicudun
ortasindadir. Halk inanisinda sag taraf ugurlu sol taraf ugursuz kabul edilir. Ornegin bir
yere sag ayakla girmek, yemegi sag elle yemek, sag yan lizerine yatmak, biiyiliklerin sag
ellerini 6pmek gibi bircok -artik adetlesmis- hareketin temelinde bu inanig yatar. Ayni
sekilde Kirdmen Katibin’den sag omuzdakinin sevaplari sol omuzdakinin gilinahlari
yazmasi, Oliince amel defteri sag eline verilenin cennetlik, sol eline verilenin
cehennemlik olmasi gibi Islam literatiiriine dair inanislar da toplum bilincinde bunu
destekler. Buna ragmen inceledigimiz ihtildc-namede kotiiye yorulan sag ve sol uzuvlar
arasinda, say1 bakimindan anlamli bir fark olmamasi ilgi ¢ekicidir.

Olumsuz
21%

Olumlu
78%

Segirmeler

Olumsuz
21%

Olumliu
Uzuvlar 754

Karsilastirma Ihtilac Tablosu

Incelenen bir eseri hakkiyla degerlendirmek icin tiiriiniin baska ornekleriyle
karsilagtirmak elzemdir. Makalenin sinirlarin1 agmamak adina sectigimiz ii¢ ¢caligmada
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gecen yorumlarla elimizdeki eserde gegen yorumlart bir tablo halinde karsilagtirmaya
calisacagiz.

Segirmeler’” 1 = 2% 3%
seref-i
mal ve devlet bula
1 basinuii ululuk devlet ve mal bula, eger
ortast mertebesi ululuk bula  ululuk bula | padisahliga
bula layik ise
padisah ola
yad kisiden hicr-i mal
2) basinun ululuk ve ululuga ire yad kisiden | ve bir yad
gevre yani menfa‘at ve mal bula | ululuk bula | kisiden
bula ululuk bula
bir kavim birkavm | DL Sevim
3) sag yani iizerine 5 fer'e"v M ierineulu N0 e
ululuk bula tiz girl gele ola ululuk
eyleye
ululuga ire
se':ferei gide  o5iilinde sefere vara  gz,115a irise
4) basinufi sol | girii tiz olan giril tiz gele ve-se fore
yant vatanina .
gele muridina vara tiz gele
yetise
'se.fere gide, dilegi yerine = oglu
5) alni e _ [gele] mal ucundan | ...
muradinca bula eyliik gore
hasil ola
ogli ugindan
. . oglu eylik gore
6) almnuf sag ucundan haber irise ... veya
yani e . ..
eyiiliik gore istedigin
bula

17 Inceledigimiz yazmada tespit ettigimiz uzuvlar dikkate alinmistir. Metnimizdeki segirmelerin
karsiliklari 1 siitununda belirtilmistir.

18 Yasti, 2015.
19 Kayaokay, 2020.
2 Kurgun, 2018.
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7

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

alninun sol
yant

kafasi

sag kulagi

sol kulag1

sag kulagufi
yumusagi

sol kulaguii
yumusagi

sag kulagufi

deligi

sol kulaguii
deligi

sag kulagufi
ardi

istediigi gibi
bula

mal
cihetinden
azacuk
gussa ceke

eyl s0z
iside

ani yavuz
lafla analar

kimse ile
ceng ide
ustiin ola

ululuk ve
beglik bula

geh geh
sever bir
dostdan
eyiiliik gore

azacuk
kayguya
diise velakin
tiz gece

bir kimse ile
sOylese,
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muradina
ire

ululardan
eyl s0z
iside

diismanui
helakligin
iside
diismanlari
yaramazlig-
1la afialar

kisi-ile ceng
i gavga ide
anuf sdzi
iistiin ola

dostlarla
eyl ola

dostindan
eyliik
haberin gore
ve igite

azacuk
kaygu ¢eke

bir kimesne
ile savasa

ne isterse
bula

mal
cihetinde
azacuk
kaygu gore

eyl s0z
iside

yavuz s0z
ile afialar

kisi ile ceng
1de sozi
ustiinde ola

ululuk ve
beglik bula

dostundan
eyliik gore

azacik
kaygu gore

kisi ile
sOylese, sozi
istiinde ola
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sefere gide
muradina
irige saz ola

mal
cehtinden
azacik
kayguya
diise

eyl s0z
iside

ani
yaramazhigil
a afalar

bir
kimseyile
ceng ide
amma sozi
iistiin ola

ululuk bula
eyliikile
anila

bir dostdan
eylik gore

azagik
kayguya
diise girii tiz
saz ola

halk

7

arasinda



16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

sol kulaguii
ardi

sag kast

sol kast

iki kas1 bile

g0zi ve sag
kas[1] ikisi
bile

sag gozi i¢i

sol gbzi ici

sag gbzi
kuyrugt
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anufl s6zi
iistiin gele

dost1 an1
eyiiliikle
ana

erkek oglu
ucundan
sazluk
[gore]

bi-niyazluk
bula

bir

dostundan

sevine
gore

gussalar ola
ahirine
sevine

eyl hudan
bed-huya
done
muradina
irise

mal
ucundan saz
ola
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onufl s6zi
ustiin ola

bir dosta
armagan
gondere

saz olasin
ya dost
ucindan
eyilik
goresin

bi- niyazlik
ve baylik
goresin saz
ola

bir dostunl
mevti
haberin
iside amma
mirasin
ylytp ¢ok
safalar siire

eyl huydan
yavuz huya
done

muradinca
sazilik gore

dostundan
eyliik gore

saziluk gore
ya erkek
oglundan
veya
dostundan

bi-niyazluk
ide veya
bayluk gore

muradz halil
ola

er oglundan
sevine

s0zi gayet
kabul ola
bir dost an1
eyliigile afna
hayr
haberler
iside

sazlik gore
veya erkek
ogli ucindan
yahuz bir
dostdan
eylik gore

bi-niyaz
baylik bula
inga‘a te‘ala
dost an1
hayirla afia

bir dost
zirarin gore
saz ola

muradina
erise ve
eydiirler eyii
huydan
yavuz huya
done

mal ugindan
sevine ya
padisahdan



24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

sol gozi
kuyrugi

sag gozi list
kapagi

sag gbzi
asag1 kapagi

sol gozi
asagi kapagi

sag gbzi
yukaru
kirpigi

sag gozi
asagi kirpigi

sol gozi
yukaru
kirpigi

sag gozi
gevresi

oglan
ucundan
sevine

sazliga irise

bir nesne
i¢lin melul
ola

sevine, rahat
ola

kimesne
gore
seviniib sad
ola

bir ulu
ucundan saz
ola

ani ¢irkin
adiyla
analar

bir hos
nesne
ucundan na-
gah sevine
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saz ola
saziliga irige

bir nesne
i¢lin melul
olup aglaya

azaciik gam
gore girt tiz
gice saz ola
ve rahat ola

azacuk
hastalik
gore

saziluga
irise

saziluk ve
rahatluk
gore,

bir nesne
ucundan
melul ola

saziluk gore

bir kimseyi
gore ¢okdan
gérmemis
ola

bir nesne ile
afiila

bir nesne
ucundan
sazola,

az hastaluk
irise
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bir murad
irise
oglancugind
an sevine
yahuz saz
rahat ola

sazliga irise
ve rahatlik
ve baylik
siire

bir nesne
i¢lin melul
olup aglaya

sad rahat ola

bir kimesne
gore kim
¢okdan
gormemis
ola

bir ulu
kimesne
i¢lin saz ola

saz ve rahat
ola

her ne
muradi
varisa hasil
ola ve
eydiirler



32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

sag gozi
bebegi

sol gozi
bebegi

sag gozi
ylizinden
yana

sol gozi
ylizinden
yana

climle yiizi

ylizinlifl sag
yani

yiiziniif sol
yant

burn1 sag
deligi
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“illetden
kurtula

bir zaman
ademiler
diline diise,
yaramazligl
a analar

sevine $az
ola

eda-y1 oglan
ola

sazlik ve
baylik bula

kimse ile
2 ide

biraz gussa
yetise, yine
tiz sad ola

saduman ola

2 Metinde bos birakilmustir.
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bir zaman
ademiler
diline diise
yaramazlig-
1la afialar

“illeti varsa
halas ola

ademiler
diline
yaramazliga
diise

ol kimesne
mekke’ye
varup nur
gore

bir kimse
sevdiiginden
ayirup

giinahkar

olahem | ...
kendii

aglaya hem
ayurdugi

aglaya

sevdiigiiniin
boynmna kol  ......
baglaya

delildiir saz

saz ola
ola
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azagik
hastaliga
yetise

“illeti varisa
‘illetden
kurtila

bir zaman
dile diise
yaramazliga

saz ola



40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

burni sol
[deligi]

sag yanagi

sol yanagi

agz1 sag
kosesi

agz1 sol
kosesi

asag1 dudagi

yukaru
dudag

bir nesne
iclin
gussalar ola

hastelikden
kurtula

bir is isleye
kim andan
utanur
yahud ‘ayb
gele ya
sogmek
vaki‘ ola
ga’ib
kimesne
giriiye gele

sad ola

ciimle

diismanin
zelil ide

dost an1
horlaya

22

“agzin sag/sol yan1” seklinde gegmektedir.
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kayguya
diise yahuz
zahm dege
ya sogmek
iside

haste ise
halas ola ve
saz ola

bir is isleye
kim andan
utana yahuz
gayib gore
sevinesin

ululuk
bula®

saz ola

diismani
zelil eyleye
hacalet-ile
siya

gayibdan
kimsesi gele
goruse

kayguya
yetise

haste ola
girii tizcek
hos ola

bir is isleye
andan utana,
bir gayib
kisi gore
veya bir s0z
iside

ululuk bula

saziluk ola

diisman
dilin
muhabbet
ile s1ya

gayib
kimsesi
varsa gele
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kaygulu ola
yahuz
tenine zahm
irise yahuz
sogmek
irise

hasta ise
sifa bula
gussalu ise
saz ola

bir is isleye
kim utana
veya gayib
gele

ululuk bula

kimsesi
gayib ola
girii afitlla

diismanin
hor hakir
eyleye
hiiccetile
slya

bir gayib
gele ba‘zilar
dimigdiir
kimse ile
ceng ide ve
ba‘zilar dost
ola dirler



47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

dili

enegi

enegi ¢ukuri

bogaz1

boyn1 sag
yani

boyni sol
yant

boyn1 kiillisi
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kimesne ile
ceng eyleye
gavga
galebe ola

bir diigmen
ile ceng
idiib yine
dost olalar

eyiliik ile
analar

hos ta‘am
yiye, yahud
ta‘am
ucundan
gam-nak
ola, gussalu
ola

menfa‘ati
mal 1 gok
ola

mal eline
gire

neuzubillah
sadaka vire,
feryad ide,

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 6, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2022, s/p: 645-681

kimesne ile
fahise
sOyleye

ceng ide ve
diismanlik
beliire iki
[do]stuii
arasinda

kimesne ani1
eyliik-ile
ana

hos ta‘am
yiye

mal bula

mal bula
renc-ile

sadaka vire
namaz
kilmak

ceng ide,
haceti reva
ola. Her ne
sOylerse
Hak katinda
makbul ola,
bir dostuna
iriglip
selamet gele
girii ceng
ide ve dost
ile anun
arasinda
diismanluk
beliire

bir kimesne
an1 eyliikle
afia

hos ta‘am
yiye, ta‘am
i¢lin gam-
gin ola

mal bula

mal bula
amma renc
ile bula

sadaka
virmek ve
namaz

elinde ceng
ide veya bir
kimseyile
fahis
sOylese

dostila anun
arasinda
diismanlik
beliire

eyliikile
afila

hos ta‘am
yeye
ba‘zilar
dimigdiir
kim gamnak
ola

mal bula
cok
menfa‘atila
¢ok fayide
gore

hazine eline
gire ba‘zilar
dimigdiir
mal bula
zahmetile

hakkdan ana

gazab gele
sadaka



54) omuzu®

55) iki omuzi
bile

56) sag talu

57 sol talu

58) sag bazu[si]

namaz kila,
tevbe ide,
Hakk-te* ali
belay1 ve
kazayi def
ide

padisahlik
ve rahatlik
bula

kimesne ile
harb eyleye

ululuk
bulub
rahatlik bula

eyiiliik ve
sazluk bula

goruse
kocusa

 Sag/sol belirtilmemistir.
* Sag omuz.
» Sag omuz.
% Sag omuz.
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gerek ve
hem hak
ta‘ala’ya
yalvarmak
gerek ta kim
bela-y1
‘azmi
istiinden
gidere

bir ulu pad-
sahlik bulup
rahat ola®*

ni‘met ve
“izzet bulup
saz ola

kilmak
tesbih ve
tehlil
eylemek
gerekdiir ta
kim Hak
Te‘ala ol
belay1 anda
men‘ ide

begliik ve
rahatluk
bula®

eyiiliik ve
saziluk ve
eyl
menfa‘atlar
ide

bay ola

ni‘met ve
saziluk ve
rahmetliik
bula
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virmek
gerek
namaz
kilmak
gerek allaha

tesbih ve
istigfar
itmek gerek
ta kim hak
subhanehu
ve te‘ala ol
belay1 anuii
iizerinden
sava

beglik ve
ululuk
bula®

sazlik bula

ni‘met ve
‘izzet bula

eylik ve
sazlik bula
fa“l1 hasil
ola

ululuk ve
baylik bula



59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

sol bazusi

sag dirsegi

sol dirsegi

iki bilegi
usti

bilegi alt1

sag eli

sol eli ayasi

sag eli bag
parmagi
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yitirdigin
bula

diismene
yalvara,
anufigiin bir
mikdar
gussa ola

mal bulub
saz ola

diismenine
kin dutub
maksudi
hasil ola

bir kavm
iizerine
ululuk
eyleye

mal bulub
sevine

‘illetden
kurtula,
sevine

bir “illetden
kurtula,
sevine
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yavu
kulunmis
nesne var-
1sa bulup
sazu
hurrem ola
ve dost
cemalin
goriip ferah
hasil ide

diismandan
sehel gam
gore

eyliikler
gore ve
sazilik bula

ya bir
“illetden
veya bir
hastalikdan
kurtila

haceti reva
ola

yav[u]
kilunmig
nesne bula

diisman
beliire ve
sehel gam
gore sofira
saz ola

mal bula saz
ola

¢ok mal
bula saz ola,
ceng [ide]

perisanluk
bula

sefer vaki*
ola andan
girli tiz gele,
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yavu
kilinmis
nesne bula
ve sihhat
bulub dizar
gore

diisman
beliire sehel
gam gore
andan saz
ola

¢ok mal
iclin gayet
saz ola

¢ok eline
gire

bir “illetden
yahuz bir
hastalikdan
kurtula saz
rahat ola

bir hacet
dileye hak
te‘ala reva



67)

68)

69)

70)

71)

ikinci
=27
parmagi

orta
parmagi

dordiinci
parmagi

sirca
parmagi

sol eli bas
parmagi®®

bir hayr
ucundan
gussa ceke,
sofira sevine

her ne is
iglerse anuil
ucundan
sevine

sevine, sad
ola

gussalana,
tizcek
sevine, sad
ola

bir hacet
eline gire /
diismeni ile

bir haber
ucindan
gam-nak ola
ba‘zilar
dimisler
‘izzet ve
keramet
bula

ne islerse
anufl
ucindan
sevine saz
ola

bir nesne
ucindan saz
ola

sehel gam
gore sevine
dost
ucindan saz
ola

diisman-ila
dost ola ve
bir is isleye

gonli
muradina
irise

halk eyt ise
gulavuzlaya

is isleye
anda saziluk
hasil ola

yav[u]
kulunmis
nesneyi
bulup
sevine

mal bula
andan gire
tiz gide

yefii rizk
eyliik nisan,

Ozkan UZ | 664

kila yahuz
bir
“adavetden
kurtila

bir hayr
niyet iclin
saz ola
ba‘zilar
eydiirler
haber
ugindan
gam c¢eke
girti

saz ola

bir is kim
isleye anuii
ucindan saz
ola

sehel gussa
geclire

sa‘adete
irise

diisman ile
miinazi‘ a

%7 Sag bag parmaktan sonra sol bag parmak yorumlanmis, sonra taraf belirtmeden “ikinci parmak”
diye devam edilmis. Ama asag1 satirlarda sol el bag parmaktan baglayarak yorumlandigi icin
burada belirtilmeyen parmaklar sag olmalidir.

2 [ki kere yorulmustur.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 6, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2022, s/p: 645-681



72)

73)

74)

75)

76)

77)

78)

ikinci
parmagi

orta
parmagi

dordiinci
parmagi

sirca

parmagi

sag koltug1

sol koltug1

gogsi sag
yani
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sOylese
sofira dost
ola

kimse
miinakasa
idiib s6z
geclire

hayr is
isleye,
sevine

nesne eline
gire ve bir
dost
ucundan
sevine

¢ok mal
bula veli tiz
harcana

azacik ¢eke

bir dost
ucundan
sevine

bir isden
korka, gam-
nak ola

andan sa[z]
ola

kimse-y-ile
miinaza‘a
idiip s6zin
geclire

diismaniyla
dost ola

bir nesne
bula ya bir
dost
ucindan saz
ola

mal bula
girli tiz harc
eyleye

bir
dostindan
saglik
haberin
iside andan
sazilik gore

bir dostdan
eylik gore
saz ola
sevine

bir isden
gussa yiye
girii saz ola

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 6, Say1/Issue: 2, Agustos/August 2022, s/p: 645-681

gussa vaki
ola

mal ve rizk
nisandur

dostundan
nesne eline
gire

sefer
uizerine bir
kor kofiila

saziluk ve
stirurlar
bula,
gussalana

sevine
dostundan
kuca

gayibden
oglu gele
yahuz
dostundan
rag olmaya

idiip s6zin
geclire

bir hayr
haber igide

dost haberin
eside sevine

beglerden
ve ululardan
eylik gore

gayibden
mal eline
gire girti
harc ola

sehel gussa
geclire

bir dostdan
saz ola
yahuz
dostindan
sazliga
yetise

bir isden
korka



79)

80)

81)

82)

83)

84)

85)

86)

87)

gogsi sol
yani

arkast

iki
bagrinu[n]
ortasi

beli

gbgsi alt1

karni sag
yani

sol yan1

gbbegi

kasig1 sag
yani

bir hayirlu
isden sevine

climle gussa
ve siddet
yetise

ululuk
bulub
sevine

bir nesne
bula, sevine
yahud
hayirlu sefer
ide, sad ola

ol demde
sehlce melul
ola

bir kat1
hastelikden
kurtula

haste ola
tizcek sifa
bula

bereketler
bula, bay
ola

biraz haste
ola
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bir haber
isidiip
sevine saz
ola

bir nesne
ucindan
sevine

hasta ise
halas bula
eyliik ile
gece

hasta ola
girii tiz sifa
bula

gonlii gozi
tok ola
eyliig-ile
berekat bula

yaramaz is
ide utana ol
sebebden
yasduga
diise

agac yiye
veyahuddan
asere

halka eyliigi
dokana

gussalana

eyliik irisiip

sevine $az
ola

perisan ola
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bir haber
iside

bir nesne
bula sevine
veyahuz
sefere gide
sevine hay1r
gore

‘avrat
diliyile afia
diisman ola

bir
hastalikdan
kurtila

hasta ola
yine tizde
sifa bula
ingaallahii
te‘ala

bereketler
gore ve
eyliikler
gore bay ola

bir nesne
bula sevine



88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

95)

kasig1 sol
yani

ciimle
kasig1

zekeri

hayasi sol
yant

dibiiri

diibiiri sag
yani

diibiiri sol
yani

sag uylugi
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eyilik
bulub ...
sazluk bula

kiz oglan ile
sazluk bula

sevdigine
vasil ola ve
mahbube ile
cima‘ ide ve
‘izzet
mertebesi
bulub
sevine

ogli toga

gonli saz ola

biraz o
O R ve saziliklar

Ke i
6 .e o cok gore
sevine _
rahat ola
bir yirden
bir yire gid S
. }_llre? gl ¢ dilegin bula
veya yirin
degisdire
ululuk
dosegine
e L
sa‘adet irise
sazluk gore,
rahatola 7
¢ok mal
. bula ve
biraz gam- . -
- diisman
gin ola .
serrinden
emin ola ve
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saz ola

ol
helalinden
gore
veyahuz
ogli ola

bir yirden
yire vara
yayai yurda
vara

¢ok eyliik
gore

ba‘zilar
eydiir bir
zaman hasta
ola

sefere vara
gele eylik
ve ululuk
bula sevine

bir oglandan
saz ola

‘izzet ve
hiirmet bula
ve mertebe
bula ve
sevdiigine
cima‘
eyleye

biraz kaygu
¢eke sofira
sa‘adete yiiz
duta

bir yerden
bir yere gide
otura

sa‘adet irise
sazlik gore
rahat ola

biraz diise
gamgin ola
yine gani
ola ba‘zilar
dimislerdiir



96)

97)

98)

99)

100)

101)

sol uylugi

sag dizi

sol dizi

sag baldir

sol baldir1

sag topugi

¢ok sazluk
gore rahat
ola

padisahdan
eyiiliik gore,
sevine

diismeni
Olim
haddinde
ola

bir
kimseniin
namazui
kila

g0zi aydiii
ola

dost bula,
tanr1 isin
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seferden
kimesnesi
gele

gayetle
sevine $az
[u] handan
ola

anuil
hakkinda
yavuz sz
sOylemeyele
r
padisahdan
bermurad
ola

diismani yar
olur ya
hasreti bir
ara gellip
saz ola

bir yad
kisiniin
namazin
kila

gozleri
aydin ola

Tafir1 yolina
mescid yapa

ayruk
yirden bir
“aziz dost1
gele sevine,
gayret bula
‘izzet
ziyade ola
ve ulular ile
ihtilat ve
miisa‘are
kila

gussalu ola,
ni‘met bula

diisman
helak ola

kaygulana,
haste ola
amma yine
tiz sihhat
bula

ululuk ve
bayluk
nisandur

¢ok mal 1ss1
ola
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ki kimse ki
gele

ululardan
s0z iside
ba‘zilar
eydiir sazlik
gore

padisahdan
saz bula

bir diismani
zahir ola
veya
diismani 6le
veyahuz
hasta ola

at lizerine
gele ya
melul ola
girli tiz gege

baylik ve
sazlik ola

devlet bula
tefiri istine



102)

103)

104)

105)

106)

sol topugi

sag ayagifi
arkasi

sol ayagiil
arkasi

sag ayagifi
alt1

sol ayagiil
alt1
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isleye,

mescid yapa
ya bir biiyiik
sevab isleye

nefsi tar ola

bir ulu
ucundan ya
bir dost
ucundan
sevine, rahat
bulub saz
ola

sefere gide,
¢ok mal
eline gire,
gokeek
yiizli “avrat
ucundan
eyliliik gore

miibarek
sefere gide,
¢ok mal
eline gire

sefer ide ve
murad ile
evine gele
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yahuz ana
menend bir
sevab igleye

nafakasi dar
ola bir
kavlde dah
mahluk
katinda
sevgiilii ola

bir dost
ucindan
sevine

sefer eyleye
¢ok eyliikler
gore ve ¢ok
mal bula
veyahuz bir
gokeek
‘avratdan
eylik gore

sefer ide
muradina
irer yahuz
bir haber
iside

yeili
ayakkabi
geye yahuz
bir gayib
kimesne
gele

biraz
kaygulana
girii saz ola

gussalana

girii hem-
¢linan sefer
ide

becid ola
mescid yapa

mal bula
sevine
ba‘zilar
dimisdiir
kim
nafakasi dar
ola

bir ulu
kimse igiin
ola saz

sefere gide
mal bula
veya bir
gokeek
yiizli
‘avratdan
eylik gore

miibarek
sefer kila
muradina
irise
ba‘zilar
eydir
kaygulu ola

mal gide
ba‘zilar
eydiir sefere
gide kendii
muradiyila
gele



107)

108)

109)

110)

111)

112)

113)

sag ayagifi
bas parmag1

ikinci
parmagi

orta
parmagi

dordiinci
parmagi

sir¢a
parmagi

climle
parmaklari

sol ayagin
bas parmag1

ile mal bula,
52°1b
kimesne
gore

gam gore,
besaret ola

ceng ide

gine ceng
ide

climle
istediigi
eline gire

kayguluklar
dan kurtula,
selamete
yetise

ciimle
haceti reva
ola
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kul satun ala
ya gayib
mal eline
gire ve hayr
gore ve hayr
haber iside

ceng ve
gavga ve
kayguya
diise
veyahuz
hastalik
vaki‘ ola

gide ceng
ide amma
eline mal ve
rizk gire

sihhat bula
¢ok ni‘met
bula

her ne
muradi var-
1sa hep hasil
ola

yavuz
iglerden
kurtula
goiili hos
ola ve gayib
var-1sa gele
climle

haceti reva
ola

zahmete
ugraya

gussaya
irislip agliya

ceng ide

saziluklar
ola

saglik ve
rahatluk
bula

muradina
ire
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kul ve
karavas
satun ala ya
gayet mal
eline gire

gamdan
sofira
besaret ola

ceng ide
kayguya
yetise hind1
eydir
ni‘met bula

diismanin
kahr eyleye
ceng ola
amma
ni‘met
ziyade ola

ciimle
haceti reva
ola

kithikdan
selamete
irise

bir isden
eylik gore



114)

115)

116)

117)

118)

ikinci
parmagi

ugiinci
parmagi

dordiinci
parmagi

sir¢a
parmagi

climle
parmaklari
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bir is isleye
kim andan
cok
eyiiliikler
gore

bir isden
sevine

haste ola,
yahud
namazda
taksirlik ide

eyiiliik gore

bir yir[d]en
bir yire gide
yahud sefer
ide
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bir is isleye
andan eylik
ve fayide
gore

bir cariye
ala kim
andan
sevine ve
illa hasta ola
girii

tiz geger

hasta ola
yahuz
namaza
taksirlik kila

bir kazaya
ugraya
amma giri
saz ola
ululuk ve
ikbal i
devlet
bulmak
vardur

bir yirden
hayir sefer
kila ulu
mertebe ¢ok
menfa‘at
gore eyliik
bulup saz
[u] handan
ola

bir is ide
andan
pesiman ola

sevgiilii ola

eyliikler
gore, okiis
savas ola

‘ibadet ide

mal ve
devlet arta

cok haberler
iside

hastalik
gore
veyahuz
namaza
taksirlik ide

saz ve ferah
ve fiituh ve
safa ve
stirub ve
behciib bula

hagca sefer
eyleye hacci
kabul ve
makbul ola
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Metin
[106b] Muhtasar ta‘ birname

Rivayetdiir ekabirden Harezm padisaht ‘ulemayr cem‘ idiib buyurdi: “Bir
mubhtasarca ta‘birname idiin ki ber-deff olsun.” Bum te‘lif idiib hurtuf-1 himmeti {izre
diizdiler her kim diisinde ne goriir anufi lafz-1 ¢ Arabisiniifi evvel harfi[n]e? i‘ tibar ide ve
andan bir harfe nazar ide misalen diisiinde su gorse © Arabisi madir evveli mimdir. Afia

nazar ide gor hikmeti nediir “ve kis “ala haza*"”

Elif()): Delalet ider ki Be(<): Rahat ola. Te(<): Mansib sahibi ola.

mertebesi tevecciih ola.

Se(<): Nusretlii ola. Cim(z): Diismenine galib Ha(z): Ululuga yetise.
ola.

Hi(#): Muradina irise. Dal(»): Haceti zahmetsiz Zel(?): Cok mal eline
ele gire. gire.

[107a] Re(L): Diismenine Ze()): Din [1] 1 tikadile Sin(u=): Korkudan emin

galib ola. bula. ola.

Sin(h): Isledigii ise pesiman  Sad(c=): “1lm i perrani Dad(u=): Mal hasil ola.

ola. itmamina yetise.

Ti(&): Diismenleri iizerine Z1(%): Ici aca. ¢ Aym(g): Goiili

nusretlii ola. tesevviisli ola.

Gaym(§): Nefsine zulm ide. Fe(<): Diismenleri Kaf(3): Ziyade devletlii
nusretlii ola. ola.

Kef(<)): Ga’ibden haber gele.  Lam(d): Korkudan emin Mim(e): Muradina irige.
ola.

Nun(v): Melul ola. Vav(s): Haceti reva ola. He(s)Begler ucundan
goili melul ola.

Lamelif(¥): Goili melul ola. Ye(s): Namazi ve ta“ati ziyade ola. Tamamuina irige.

¥ Baglama uygun diigen “0” olsa da metinde “<” yazilmistir. Biz baglami goz 6ntinde tutup tadil
yoluna gittik.
30 “Bununla kiyasla!”
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[107b] Haza Kitab-1 Thtilac-name

Bu kitab®' Iskender-i Ziil-karneyn’den kalmisdur. Ol zamanuii re’isleri ve Hindistan
hekimleri uzun ‘ dmiirlerinde nice tecribe etmislerdiir. Ziil-karneyn bunuiila ¢ amel iderdi.
Ve Harun-iir-Resid bunuiila fahrlanurdi. Pes biz dahi 1 tibar ideliim. “Billahi’t-tevfik*?”.

Eger bir kimseniifi baginufi ortasi segirse mal ve ululuk mertebesi bula. Eger bagmuii
cevre yan segirse yad kisiden ululuk ve menfa‘at bula. Eger sag yam segirse bir kavm
tizerine ululuk bula. Eger baginufi sol yam segirse sefere gide girii tiz vatanina gele. Eger
alm segirse sefere gide, isi muradinca hasil ola. Eger alnmuii sag yam segirse oglu
ucundan eyiiliik gore. Eger alninufi sol yani segirse istediigi gibi bula. Eger kafasi segirse
mal cihetinden azacuk gussa ¢eke. Eger sag kulag segirse eyii soz iside. Eger sol kulag
segirse an1 yavuzlugla analar. Eger sag kulagufi yumusag segirse kimse ile ceng ide
iistiin ola. Eger sol kulagufi yumusagi segirse ululuk ve beglik bula. Eger sag kulaguii
[108a] deligi segirse geh geh sever bir dostdan eyiiliik gore. Eger sol kulagufi deligi
segirse azacuk kayguya diise velakin tiz gece. Eger sag kulagufi ardi segirse bir kimse
ile soylese, anuil sozi iistiin gele. Eger sol kulagufi ardi segirse dost1 an1 eyiiliikle ana.
Eger sag kasi segirse erkek oglu ucundan sazluk [gore]. Eger sol kag1 segirse bi-niyazluk
bula. Eger iki kag1 bile segirse bir dostdan sevine  gore. Eger gézi ve sag kas[1]
ikisi bile segirse gussalar ola ahirine sevine. [Eger]| sag g6zi ici segirse eyii hudan bed-

huya done. Eger sol g6zi i¢i segirse muradina irige, imidifi bulub sevine. Eger sag gozi
kuyrugi segirse mal ucundan saz ola. Eger sol gozi kuyrug segirse oglan ucundan sevine.
[Eger] sag gozi tist kapagi segirse sazliga irise. [Eger] sag gozi aga@i kapagi segirse bir
nesne i¢lin melul ola. [Eger] sol gozi asag1 kapag segirse sevine, rahat ola. [Eger] sag
g6zi yukaru kirpigi segirse kimesne gore seviniib saz ola. [Eger] sag [108b] sag®® gozi
asag kirpigi segirse bir ulu ucundan saz ola. [Eger] sol gozi yukaru kirpigi segirse ant
cirkin adiyla analar. [Eger] sag g6zi gevresi segirse bir hos nesne ucundan na-gah sevine.
[Eger] sag gbzi bebegi segirse “illetden kurtula. [Eger] sol gozi bebegi segirse bir zaman
ademiler diline diise, yaramazligla analar. [Eger] sag gbzi yiizinden yana segirse sevine
saz ola. [Eger] sol gdzi yiizinden** yana segirse eda-y1 oglan ola. Eger ciimle yiizi segirse
sazlik ve baylik bula. [Eger] yiiziniifi sag yam segirse kimse ile ...* ide. [Eger] yiiziniif
sol yam segirse biraz gussa yetise, yine tiz saz ola. Eger burmi sag deligi segirse saduman
ola. [Eger] burni1 sol [deligi]®® segirse bir nesne igiin gussalar ola. Eger sag yanag segirse

31 Metinde “aitAb1” seklinde yazilidr.

32 “Bagar1 sadece Allah’tandir.”

33 Bir 6nceki sayfanin son kelimesi bu sayfada tekrarlanmis.
3 [lk harfinin noktalar: eksiktir.

3% Burasi metinde bog birakilmigtir.

3¢ Metinde “ yan1” seklinde yazilmistir ancak bir onceki segirmede “delik” konu edinilmis oldugu
i¢in, konu biitlinliigii agisindan, bunun “deligi” seklinde okunmasi yoluna gidilmistir. Zaten
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hastelikden kurtula. [Eger] sol yanagi segirse bir is isleye kim andan utanur yahud ayb
gele ya sogmek vaki‘ ola. Eger agz1 sag kogesi segirse ga’ib kimesne giriiye gele. [Eger]
agz1 sol kdsesi segirse sad ola. Eger asag dudagi segirse ciimle diismanin zelil ide.
[109a] Eger yukaru dudag segirse dost ani horlaya. Eger dili segirse kimesne ile ceng
eyleye gavga galebe ola. Eger enegi segirse bir diismen ile ceng idiib yine dost olalar.
Eger enegi ¢ukur segirse eyiliik ile analar. Eger bogazi segirse hos ta‘am yiye, yahud
ta‘am*” ucundan gam-nak ola, gussalu ola. Eger [boym]*® sag yam segirse menfa‘ati mal
1 ¢ok ola. [Eger] [boyni] sol yam segirse mal eline gire. [Eger] [boyni] kiillisi segirse
ne‘uzubillah® sadaka vire, feryad ide, namaz kila, tevbe ide, Hakk-te‘ala belay1 ve
kazay1 def* ide. Eger omuzu segirse padisahlik ve rahatlik bula. [Eger] iki omuz bile
segirse kimesne ile harb*’ eyleye. Eger sag talu segirse ululuk bulub rahatlik bula. Eger
sol talu segirse eyiiliik ve sazluk bula. [Eger] sag bazu[si] segirse goriise kocusa. Eger
sol bazus: segirse yitirdigin bula. Eger sag dirsegi segirse diismene yalvara, anufi¢iin bir
mikdar gussa ola. [Eger] sol dirsegi segirse mal bulub saz ola. [Eger] iki bilegi iisti
segirse diigmenine [109b] kin dutub maksudi hasil ola. Eger bilegi alt1 segirse bir kavm
tizerine ululuk eyleye. Eger sag eli segirse mal bulub sevine. Eger sol eli ayas1 segirse
bir “illetden kurtula, sevine. Eger sag eli bag parmag segirse bir “illetden kurtula, sevine.
Eger sol eli bag parmagi segirse bir hacet eline gire, gecirek ola. [Eger] ikinci parmagi
segirse bir hayr ucundan gussa ceke, sofira sevine. [Eger] orta parmag segirse her ne i
islerse anufi ucundan sevine. [Eger] dérdiinci parmag segirse sevine, sad ola. [Eger]
sirca parmag segirse gussalana, tizcek sevine, sad ola. Eger sol eliniifi bag parmagi
segirse diismeni ile sOylese sofira dost ola. [Eger] ikinci parmag segirse kimse miinakasa
idiib s6z gegiire. [Eger] orta parmag segirse hayr is isleye, sevine. [Eger] dérdiinci
parmagi segirse nesne eline gire ve bir dost ucundan sevine. [Eger] sirga parmagi segirse
cok mal bula veli tiz harcana. Eger sag koltugn segirse azacik [110a]* ¢eke. [Eger] sol
koltug segirse bir dost ucundan sevine, sazluk bula. Eger gogsi segirse*? sag yani segirse
bir igden korka, gam-nak ola. [Eger] gogsi sol yani segirse bir hayirlu isden sevine. Eger
arkas1 segirse climle gussa ve siddet yetise. [Eger] iki bagrinu[n] ortasi segirse ululuk
bulub sevine. Eger beli segirse bir nesne bula, sevine yahud hayirlu sefer ide, sad ola.
[Eger] gbgsi alt1 segirse ol demde sehlce melul ola. Eger karni sag yam segirse bir kati
hastelikden kurtula. Eger sol yani segirse haste ola tizcek sifa bula. Eger gobegi segirse

birkag segirme sonra “burnun sol yan1” seklinde bir segirme daha yapilmistir. Belli ki buradaki
yanhghkla “yan1” olarak kaydedilmis.

37 Metinde bu kismin alti kirmizi mirekkeple ¢izilmistir.

38 Metinde bu kelime “burn1” seklinde yazilmistir ancak burun daha énce yorumlanmisti. Biz bu
organin aslinda “boyun” olmasi gerektigini diigiiniiyoruz. Metinde de bu sekilde kaydedecegiz.

¥ “Allah korusun.”

40 “barbde” seklinde yazilmigtir.

4 Metin kesintisiz devam etse de varak istiine kursun kalemle “)%+” yazilmistir.

2 Yanlighkla yazilmus.
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bereketler bula, bay ola. Eger kagign sag yam segirse biraz haste ola. [Eger] kagigi sol
yami segirse eyiiliik bulub sazluk bula. [Eger] ciimle kasig1 segirse kiz oglan ile sazluk
bula. Eger zekeri segirse sevdigine vasil ola ve mahbube ile cima‘ ide ve ¢ izzet mertebesi
bulub sevine. Ve eger hayasi sol yam segirse biraz gussa ¢ceke gine sevine. [110b] Eger
diibiiri segirse bir yirden bir yire gide veya yirin degisdire. Eger diibiiri s&g yam segirse
ululuk désegine otura, sa‘adet irise. Eger diibiiri sol yani segirse sazluk gore, rahat ola.
Eger sag uylugn segirse biraz gam-gin ola. Eger sol uylug segirse ¢cok sazluk gore rahat
ola. Eger sag dizi segirse padisahdan eyiililk gore, sevine. Eger sol dizi segirse diismeni
o6liim haddinde ola. Eger sag baldir1 segirse bir kimseniifi namazufi kila. [Eger] sol baldiri
segirse gozi aydifi ola. Eger sag topug segirse dost bula, tanr isiifi isleye, mescid yapa
ya bir biiylik sevab isleye. [Eger] sol topugi segirse nefsi tar ola. Eger gsag ayagii arkasi
segirse bir ulu ucundan ya bir dost ucundan sevine, rahat bulub saz ola. [Eger] sol ayagifi

arkasi segirse sefere gide, cok mal eline gire, gokcek yiizli “avrat ucundan eyiiliikk gore.
Eger sag ayagii alti segirse miibarek sefere gide, ¢ok [111a]* mal eline gire. [Eger] sol
ayagifi alt1 segirse sefer ide ve murad ile evine gele. Eger sag ayagifi bag parmagi segirse
_ ile mal bula, ga’ib kimesne gore. [Eger] ikinci parmag segirse gam gore,
besaret ola. [Eger] orta parmag segirse ceng ide. [Eger]| dordiinci parmag segirse gine
ceng ide. [Eger] sirca parmag segirse climle istediigi eline gire. [Eger] climle parmaklari
segirse kayguluklardan kurtula, selamete yetise. Eger sol ayagifi bag parmagi segirse
climle haceti reva ola. [Eger] ikinci parmagi segirse bir is isleye kim andan ¢ok eyiiliikler
gore. [Eger] figiinci parmag segirse bir isden sevine. [Eger] dérdiinci parmag segirse
haste ola, yahud namazda taksirlik ide. [Eger] sir¢a parmagi segirse eyiiliik gore. [Eger]
climle parmaklan segirse bir yir[d]en bir yire gide yahud sefer ide, eydiir. Insa allahu
Te ala.

Temmetii’l-temam.

Sonug

Insanoglunun gelecegi merak etme diirtiisii ¢ok eski tarihlere kadar
dayanmaktadir. Hz. Adem’den giintimiize kadar neredeyse her medeniyette rityadan,
faldan, insan viicudundaki istemsiz davraniglardan hareketle gelecege dair birtakim
cikarimlarda bulunma, gelecegi yorumlama gibi girisimler hep var olmustur.
Giintimiizde de insan viicudunun herhangi bir uzvunun segirmesiyle gelecege dair bir
ongoériide bulunma halk arasinda yiiksek derecede kabul gérmiis geleneklerimiz
arasinda sayilabilir. Bu sekilde, insan viicudunda herhangi bir uzvun
titremesi/segirmesi {izerine yapilan yorumlarin yazili oldugu metinler segir-ndme veya
ihtilac-ndme adiyla kabul gormistiir.

4 Metin kesintisiz devam etse de varak tistiine kursun kalemle “)1)” yazilmigtir.
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Caligmamiza konu olan metin de bir ihtilac-name/segirname 6rnegidir. Eser
Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi, Yazmalar Katalogunda 1641
numarada kayithdir. Miiellifi ve miistensihi hakkinda bilgi sahibi olmadigimiz eserin,
metin icerisindeki bazi kelimelerin kullanimindan hareketle 15-17. yiizyillar aras:
yazildig1 tahmin edilmektedir. Bes varaktan olusan eserin her sayfasinda 17 satir
bulunmaktadir. Toplamda 118 uzva ait 129 segirmeye yer verildigi eser sundugu
segirme say1s1 bakiminda hacimli sayilabilecek seviyededir.

[htilaic-ndmeler manzum veya mensur yazilabildigi gibi hem manzum hem
mensur sekilde yazilmis 6rneklerine rastlamak miimkiindiir. Elimizdeki eser mensur
yazilmis bir ihtilac-name Ornegidir. Metin i¢inde akiciligy saglamak igin stk sik
aliterasyona bagvurulmustur. Eser icerisinde kullanilan tablolarmm hem gorselligi
arttirdigi hem de konunun daha iyi anlasilmasina katki sagladigi s6ylenebilir.

Eski yazili edebi eserlerin gliniimiiz yazi diline aktarilmasi bitylik énem arz
etmektedir. Bu eserler gerek gelenegi tasiyan kultiir 6gesi olmalart gerekse dil
gelisimindeki agama ve dilin zenginligini ortaya koyma hususunda Tiirk edebiyatina
katki saglamaktadir. Caliyjmamizin ihtilac-name tiirtinde hazirlanacak biitiinciil
caligmalara katki saglamasi, bu konuda galisacak arastirmacilar i¢in de 6rnek tegkil
edip alan1 zenginlestirecegini timit ediyoruz.
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